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PRAAMBEL

Burckhardt Compression verpflichtet sich, seine Geschafte in
einer ethischen, legalen sowie umwelt- und sozialvertraglichen

Weise zu fuhren. Ein entsprechendes Verhalten erwarten wir auch
von samtlichen Geschaftspartnern, mit denen Burckhardt

Compression eine Geschaftsbeziehung unterhalt.

Dieser Verhaltenskodes fur Geschaftspartner ("der Geschaftspartnerkodex")

beschreibt die wichtigsten Grundsétze und
Verhaltensregeln bei der Abwicklung von Geschaften mit

Burckhardt Compression.

Dieser Geschaftspartnerkodex ist weltweit verbindlich fr

samtliche Geschaftspartner der Burckhardt Compression Gesellschaften.
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1. EINHALTUNG VON GESETZEN UND VORSCHRIFTEN

1.1. Die Geschaftspartner sind verpflichtet, alle geltenden Gesetze, Verordnungen und
Industriestandards, die fir ihr Geschéft relevant sind, vollstandig einzuhalten.

2. GESCHAFTSINTEGRITAT

2.1. Die Geschaftspartner fiihren ihre Geschéfte in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen zur

Bekampfung von Bestechung und Korruption.

2.2. Die Geschéftspartner verpflichten sich zum Prinzip des freien Wettbewerbs und dirfen sich nicht

an unlauteren Handelspraktiken beteiligen.

2.3. Die Geschéftspartner schiitzen und respektieren Rechte an geistigem Eigentum und ergreifen
geeignete Massnahmen zum Schutz und der Wahrung vertraulicher Informationen.

2.4. Geschéftspartner vermeiden Interessenkonflikte in der Geschaftsbeziehung mit

Burckhardt Compression legen diese offen, falls sie unvermeidbar sind.

2.5. Die Geschéftspartner sorgen fir eine sorgfaltige und konforme Beschaffung von Rohstoffen, die
von Embargos oder Beschrankungen betroffen sind.

3. MENSCHEN- UND ARBEITSRECHTE
3.1. Geschéftspartner respektieren die international anerkannten Menschenrechte.
3.2. Die Geschéftspartner unterlassen jede Art von Zwangs- und Kinderarbeit innerhalb ihrer

Organisation.

3.3. Die Geschaéftspartner stellen ihren Mitarbeitenden einen sicheren und gesunden Arbeitsplatz zur
Verfligung. Sie sorgen flr eine angemessene Arbeitseinrichtung, um Arbeitsunféalle und

Verletzungen zu vermeiden.

3.4. Geschéftspartner schiitzen bei allen geschaftlichen Aktivitaten die Gesundheit und Sicherheit der
beteiligten Anspruchsgruppen, wie z. B. Kunden oder die lokale Gemeinschaft.

3.5. Geschéftspartner verbieten jede Art von Diskriminierung in ihrer Organisation.
3.6. Die Geschéftspartner verbieten jegliche unmenschliche oder erniedrigende Behandlung.

3.7. Die Mitarbeitenden der Geschéftspartner haben das Recht, gewerkschaftliche Organisationen
ihrer Wahl zu griinden und beizutreten.

3.8. Die Geschaéftspartner sorgen fiir eine ordentliche und faire Vergitung und angemessene

Arbeitszeiten.

4. SCHUTZ DER UMWELT

4.1. Die Geschaftspartner wenden das Vorsorgeprinzip zum Schutz und zur Erhaltung der Umwelt an.
4.2. Die Geschaftspartner minimieren den Einsatz von Gefahrenstoffen und gewahrleisten eine sichere

Handhabung.

4.3. Die Geschaftspartner minimieren ihre negativen Auswirkungen auf die natirlichen Ressourcen.

4.4. Die Geschaftspartner minimieren ihre Abfalle, Abwésser und Emissionen.

5. IMPLEMENTIERUNG UND BERICHTERSTATTUNG

5.1. Die Geschaftspartner kommunizieren den Inhalt dieses Kodexes an alle Mitarbeitenden, Vertreter,
Lieferanten und Unterlieferanten, die an der Zusammenarbeit mit Burckhardt Compression

beteiligt sind.

5.2. Geschéftspartner setzen in ihren Geschéaftsbeziehungen und in der Lieferkette eine gebiihrende
Sorgfalt in Hinblick auf diesen Kodex um.

5.3. Fur die Umsetzung des Geschéaftspartnerkodex haben die Geschéftspartner die mitgeltenden
Implementierungsrichtlinien zu beachten.

5.4. Geschaftspartner sind verpflichtet, Nachweise zur Einhaltung des Geschéaftspartnerkodexes
festzuhalten und Burckhardt Compression auf Verlangen vorzulegen.
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5.5. Die aktuellen Versionen des Geschéftspartnerkodex und der Implementierungsrichtlinien sind auf
der Website von Burckhardt Compression veroffentlicht.

5.6. Burckhardt Compression behélt sich das Recht vor, Audits bei ihren Geschéftspartnern
durchzufiihren und die Geschaftsbeziehungen mit nicht konformen Geschéftspartnern mit
sofortiger Wirkung zu beenden.

5.7. Burckhardt Compression ermutigt Drittparteien, Unregelmassigkeiten zum Geschéftspartnerkodex
Uber den globalen Beschwerdekanal https://www.burckhardtcompression.com/speak-up zu
melden.

BESTATIGUNG DES VERHALTENSKODEXES FUR GESCHAFTSPARTNER

Mit der Unterschrift eines Vertreters bestétigt der Geschéftspartner den Burckhardt Compression

Verhaltenskodex fir Geschaftspartner erhalten und verstanden zu haben und verpflichtet sich, die

in diesem Kodex festgelegten Anforderungen und Grundséatze einzuhalten.

Firma:

Adresse:

Unterschrift 1 Unterschrift 2 (optional)

Name: Name:

Funktion: Funktion:

Ort: Ort:

Unterschrift: Unterschrift:

Burckhardt Compression Holding AG

CH-8404 Winterthur, Switzerland

Tel. +41 52 261 55 00

info@burckhardtcompression.com

www.burckhardtcompression.com
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